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(Nezakonodajni akti)

UREDBE

UREDBA KOMISIJE (EU) st. 936/2012
z dne 4. oktobra 2012

o spremembah prilog k Uredbi (ES) st. 1896/2006 Evropskega parlamenta in Sveta o uvedbi
postopka za evropski placilni nalog

EVROPSKA KOMISIJA JE —
ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije,

ob upostevanju Uredbe (ES) 3t. 1896/2006 Evropskega parla-
menta in Sveta z dne 12. decembra 2006 o uvedbi postopka za
evropski placilni nalog (), in zlasti ¢lena 30 Uredbe,

ob upostevanju naslednjega:

(1)  Od zacetka veljavnosti Uredbe (ES) $t. 1896/2006 je
postalo jasno, da je treba vse priloge k navedeni uredbi
spremeniti zaradi njihove posodobitve in izboljsanja
prakti¢ne uporabe Uredbe ter zaradi lazjega elektronskega
postopka v okviru Evropskega pravosodnega atlasa za
civilne zadeve. Standardne obrazce v prilogah k Uredbi
je treba spremeniti, da se vklju¢ijo sklici na Bolgarijo in
Romunijo, posodobijo valute in poenostavi izpolnjevanje
obrazcev za toZeCe in toZene stranke ter sodisca.

(20 V skladu s clenoma 1 in 2 Protokola o stalis¢u Danske,
ki je prilozen Pogodbi o Evropski uniji in Pogodbi o
delovanju Evropske unije, Danska ne sodeluje pri spreje-
manju te uredbe, ki zato zanjo ni zavezujoca in se zanjo
ne uporablja.

(3)  Uredbo (ES) $t. 1896/2006 je zato treba ustrezno spre-
meniti —

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1

Priloge k Uredbi (ES) t. 1896/2006 se nadomestijo z besedilom
v Prilogi k tej uredbi.

Clen 2

Ta uredba zacne veljati sedmi dan po objavi v Uradnem listu
Evropske unije.

Ta uredba je v skladu s Pogodbama v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vsch

drzavah ¢lanicah.

V Bruslju, 4. oktobra 2012

() UL L 399, 30.12.2006, str. 1.

Za Komisijo
Predsednik
José Manuel BARROSO
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PRILOGA I

Vloga za evropski placilni nalog

Clen 7 (1) Uredbe (ES) &t. 1896/2006 Evropskega parlamenta
Obrazec A in Sveta o uvedbi postopka za evropski pladilni nalog

Prosimo, preberite napotke na zadniji strani - pomagali vam bodo pri izpolnjevanju tega obrazca!

Zlasti je treba biti pozoren, da se obrazec izpolni v jeziku ali enem od jezikov, ki jih sprejema sodisce, ki mu bo zadeva predloZena.
Obrazec je na voljo v vseh uradnih jezikih Evropske unije; to vam lahko pomaga pri izpolnjevanju obrazca v zahtevanem jeziku.

1. Sodisée e
Sodisce Sodis¢e prejelo (dan/mesec/leto)
Naslov Podpis in/ali Zig
Postna Stevilka Kraj Drzava
2. Stranke in njihovi zastopniki
Oznake: 01 tozeca stranka 03 pooblas¢enec tozece stranke * 05 zakoniti zastopnik toze€e stranke **
02 tozena stranka 04 pooblas¢enec tozene stranke * 06 zakoniti zastopnik toZzene stranke **
Oznaka Ime podijetja ali organizacije Identifikacijska oznaka (po potrebi)
Priimek Ime
Naslov Postna stevilka Kraj Drzava
Telefon *** Telefaks *** E-naslov ***
Poklic *** Druge podrobnosti ***
Oznaka Ime podijetja ali organizacije Identifikacijska oznaka (po potrebi)
Priimek Ime
Naslov Postna stevilka Kraj Drzava
Telefon *** Telefaks *** E-naslov ***
RoklichEs Druge podrobnosti ***
Oznaka Ime podijetja ali organizacije Identifikacijska oznaka (po potrebi)
Priimek Ime
Naslov Postna stevilka Kraj Drzava
Telefon *** Telefaks *** E-naslov ***
Poklic *** Druge podrobnosti ***
Oznaka Ime podijetja ali organizacije Identifikacijska oznaka (po potrebi)
Priimek Ime
Naslov Postna stevilka Kraj Drzava
Telefon *** Telefaks *** E-naslov ***
Poklic *** Druge podrobnosti ***
* npr. odvetnik ** npr. starsi, skrbnik, glavni direktor *** navedba neobvezna
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3. Podlaga za pristojnost sodisca

Oznake:
01 Stalno prebivalisée tozene stranke ali ene od tozenih strank 07 Stalno prebivalie zavarovalca, zavarovanca ali upravi¢enca iz
02 Kraj izpolnitve zavarovanja
03 Kraj nastanka Skode 08 Stalno prebivalisée potrosnika
04 Ce spor izvira iz dejavnosti podruznice, predstavnistva ali druge 09 Kraj, kjer zaposleni obi¢ajno opravlja delo
oblike pravne osebe, kraj sedeza te podruznice, predstavnistva 10 Kraj sedeza podjetja, ki je zaposlilo delavca
ali druge oblike pravne osebe 11 Kraj nepremicnine
05 SedeZ skrbniskega sklada 12 Dogovor strank o pristojnosti sodis¢a
06 Ce pride do spora o placilu nadomestila, zahtevanega za rese- 13 Stalno prebivalis¢e prezivninskega upravi¢enca
vanje tovora, kraj sedeza sodi$¢a, pristojnega na obmodju, kjer 14 Drugo (prosimo, navedite)

je tovor bil ali bi lahko bil zasezen

Oznaka: | Dodatne navedbe (le za oznako 14)

4. Cezmejni znaéaj zadeve

Oznake:
01 Belgija 06 Grcija 11 Ciper 16 Malta 21 Romunija 26 Zdruzeno
02 Bolgarija 07 Spanija 12 Latvija 17 Nizozemska 22 Slovenija kraljestvo
03 Ceska 08 Francija 13 Litva 18 Avstrija 23 Slovaska 27 Drugo (prosimo,
04 Nemcdija 09 Irska 14 Luksemburg 19 Poljska 24 Finska navedite)
05 Estonija 10 ltalija 15 Madzarska 20 Portugalska 25 Svedska
Stalno ali obi¢ajno prebivalis¢e tozece stranke Stalno ali obi¢ajno prebivalis¢e tozene stranke | Drzava sedeza sodis¢a

5. Podatki o banki (navedba neobvezna)
5.1 Placdilo sodnih taks s strani tozec¢e stranke

Oznake: 01 Banc¢no nakazilo 02 Kreditna kartica 03 Sodisce odtegne z banc¢nega racuna tozece stranke
04 Pravna pomo¢ 05 Drugo (prosimo, navedite)

Ce izberete oznako 02 ali 03, prosimo, da v Dodatku 1 navedete podatke o banki

Oznaka: | Dodatne navedbe, Ce izberete oznako O5

5.2 Placilo dodeljenega zneska s strani tozene stranke

Imetnik raduna Ime banke (BIC) ali druga ustrezna banéna oznaka

Stevilka raduna Mednarodna $tevilka banénega ra¢una (IBAN)
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EUR | Euro BGN | Bolgarski lev CzK Ceska krona GBP | Britanski funt HUF | Madzarski forint
LTL | Litovski litas LVL | Latvijski lats PLN Poljski zlot RON | Romunski leu SEK | Svedska krona
Drugo (prosimo navedite mednarodno banéno oznako valute)
6. Glavnica Valuta Znesek glavnice brez obresti in strogkov:

Zahtevek se navezuje na (oznaka 1)

01 Prodajno pogodbo

02 Pogodbo o najemu premicnine

03 Pogodbo o najemu nepremicnine

04 Pogodbo o komercialnem najemu

05 Pogodbo o opravljanju storitev — za elek-
triko, plin, vodo, telefon

06 Pogodbo o opravljanju storitev — za
zdravstvene storitve

07 Pogodbo o opravljanju storitev — za
prevoz

08 Pogodbo o opravljanju storitev — za
pravno, davéno, tehni¢no svetovanje

09 Pogodbo o opravljanju storitev — za hotele,
restavracije

30 Neplagdilo
31 Nezadostno plaéilo
32 Prepozno pladilo

Druge podrobnosti (oznaka 3)

Razlog za uveljavljanje zahtevka (oznaka 2)

10 Pogodbo o opravljanju storitev — za popravilo

11 Pogodbo o opravljanju storitev — za posrednistvo

12 Pogodbo o opravljanju storitev — drugo (prosimo,
navedite)

13 Gradbeno pogodbo

14 Zavarovalno pogodbo

15 Posojilno pogodbo

16 Garancijo ali drugo jamstvo

17 Zahtevke, ki izvirajo iz nepogodbenih obvezno-
sti, ¢e so predmet dogovora med strankami ali
priznanje dolga (npr. Skoda, neupravi¢ena
obogatitev)

33 Nedobavljeno blago ali neopravljene storitve
34 Dobava blaga z napako ali slabo opravljene
storitve

18

19
20

21
22
23
24
25

35
36

Zahtevke, ki izhajajo iz skupnega premo-
Zenja

Pogodbeno skodo

Pogodbo o sklenitvi naro¢niskega razmerja
(za Casopise, revije)

Clanarino

Pogodbo o zaposlitvi

Izvensodno poravnavo

Dogovor o prezivnini

Drugo (prosimo, navedite)

Neskladnost blaga ali storitev z narocilom
Drugo (prosimo, navedite)

40 Kraj nakupa 43 Datum dobave 46 V primeru posojila, namen: potrodnisko
41 Kraj dobave 44 Vrsta blaga ali storitve posojil
42 Datum nakupa 45 Naslov nepremi¢nega premozenja 47 V primeru posojila, namen: hipotekarno
posojilo

48 Druge podrobnosti (prosimo, navedite)
Identifikacijska oznaka 1 | Oznaka 1 Oznaka 2 Oznaka 3 Obrazlozitvena izjava Datum* (ali obdobje) Znesek
Identifikacijska oznaka 2 | Oznaka 1 Oznaka 2 Oznaka 3 Obrazlozitvena izjava Datum* (ali obdobje) Znesek
Identifikacijska oznaka 3 | Oznaka 1 Oznaka 2 Oznaka 3 Obrazlozitvena izjava Datum* (ali obdobje) Znesek
Identifikacijska oznaka 4 | Oznaka 1 Oznaka 2 Oznaka 3 Obrazlozitvena izjava Datum* (ali obdobje) Znesek
* Oblika zapisa datuma: dan/mesec/leto
Zahtevek je tozeci stranki izrocil (po potrebi)
Ime podjetja ali organizacije Identifikacijska oznaka (po potrebi)
Priimek Ime
Naslov Postna stevilka Kraj Drzava

Dodatne podrobnosti glede zahtevkov v zvezi s potrosniskimi pogodbami (po potrebi)

Zahtevek se nanasa na zadeve v zvezi s
potrosniskimi pogodbami

Da Ne

Ce je odgovor na prej$nje vprasanje da, ali je
tozena stranka potrosnik

Da Ne

Ce je odgovor na prej$nje vprasanje da, ali ima
toZzena stranka stalno prebivalisée v drzavi €lanici,
pred sodiséem katere je bil zaet postopek v smislu
¢lena 59 Uredbe Sveta (ES) st. 44/2001

Da Ne
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7. Obresti

Oznake (prosimo, navedite Stevilko in ¢érko):

01 Zakonite 02 Pogodbene 03 Kapitalizacija obresti 04 Obrestna mera 05 Znesek, ki ga je izraCunala 06 Drugo ***
posojila ** toZeca stranka

A Na leto B per half year C Na cetrtletje D Na mesec E Drugo ***

Identifikacijska oznaka * | Oznaka | Obrestna mera (%) % nad temeljno obrestno mero ECB | Na znesek Od Do

Identifikacijska oznaka * | Oznaka | Obrestna mera (%) % nad temeljno obrestno mero ECB) | Na znesek Od Do

Identifikacijska oznaka * | Oznaka | Obrestna mera (%) % nad temeljno obrestno mero ECB | Na znesek Od Do

Identifikacijska oznaka * | Oznaka | Obrestna mera (%) % nad temeljno obrestno mero ECB) | Na znesek Od Do

Identifikacijska oznaka * Ce izberete oznako 6 in/ali E, prosimo, navedite podrobnosti

* Vnesite ustrezno identifikacijsko oznako zahtevka ** Vzetega s strani toZzece stranke najmanj v visini glavnice *** Prosimo, navedite

8. Pogodbene kazni (po potrebi)

Znesek Prosimo, navedite

9. Stroski (po potrebi)

Oznake: 01 Sodne takse 02 Drugo (prosimo, navedite)

Oznaka | Navedba podrobnosti le za oznako 02 Valuta Znesek
Oznaka | Navedba podrobnosti le za oznako 02 Valuta Znesek
Oznaka | Navedba podrobnosti le za oznako 02 Valuta Znesek
Oznaka | Navedba podrobnosti le za oznako 02 Valuta Znesek

10. Razpolozljivi dokazi v podporo zahtevku

Oznake: 01 Pisni dokazi 02 Izpovedbe 03 Izvedensko mnenje 04 Ogled stvari ali kraja 05 Drugo (prosimo, navedite)
Identifikacijska oznaka * | Oznaka | Opis dokaza Datum (dan/mesec/leto)
Identifikacijska oznaka * | Oznaka | Opis dokaza Datum (dan/mesec/leto)
Identifikacijska oznaka * | Oznaka | Opis dokaza Datum (dan/mesec/leto)
Identifikacijska oznaka * | Oznaka | Opis dokaza Datum (dan/mesec/leto)

* Vnesite ustrezno identifikacijsko oznako zahtevka
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11. Dodatne izjave in dopolnilne informacije (po potrebi)

benimi kaznimi in stroski.

¢lanice izvora.

Sodisée napro$am, da toZeni(-m) stranki(-am) odredi, da tozec¢i(-m) stranki(-am) pla¢a znesek zgoraj navedene glavnice z obrestmi, pogod-

Izjavljam, da so navedeni podatki po mojem prepri¢anju resniéni.

Izjavljam, da se zavedam, da lahko kakrSna koli namerno neresni¢na izjava povzroéi nalozitev ustreznih kazni v skladu s pravom drzave

V/Na

Datum (dan/mesec/leto)

Podpis in/ali zig
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Dodatek 1 k vlogi za evropski plaéilni nalog
Podatki o banki za namene placila sodnih taks s strani toze¢e stranke

Oznake: 02 Kreditna kartica 03 Sodisce odtegne z banénega racuna tozece stranke

Oznaka Imetnik raduna Ime banke (BIC) ali druga ustrezna banéna oznaka / Druzba za kreditne kartice

Stevilka raduna / Stevilka kreditne kartice Mednarodna Stevilka banénega racuna (IBAN) / Datum prenehanja veljavnosti in
varnostna $tevilka kreditne kartice
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Dodatek 2 k vlogi za evropski plac¢ilni nalog
Ugovor zoper prenos na obicajni civilni postopek

Stevilka zadeve (izpolni se, &e se dodatek poslie sodi§éu lo¢eno od obrazca za viogo):

Ime podjetja ali organizacije

Priimek

Ime

V/Na

Datum (dan/mesec/leto)

Podpis in/ali zig
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NAPOTKI ZA IZPOLNJEVANJE OBRAZCA ZA VLOGO

Pomembne informacije

Ta obrazec je treba izpolniti v jeziku ali enem od jezikov, ki ga/jih sprejema sodisc¢e, ki se mu vlioga predlozi. Obrazec je na voljo v vseh
uradnih jezikih Evropske unije; to vam lahko pomaga pri izpolnjevanju obrazca v zahtevanem jeziku.

Ce tozena stranka vloZi ugovor zoper vas zahtevek, se postopek nadaljuje pred pristojnimi sodiséi v skladu s pravili obiéajnega civilnega
postopka. Ce v takem primeru ne bi Zeleli nadaljevati postopka, izpolnite tudi Dodatek 2 k temu obrazcu. Ta dodatek mora dospeti na
sodisée pred izdajo evropskega placilnega naloga.

Ce vloga zadeva zahtevek zoper potrosnika v zvezi s potrosnisko pogodbo, jo je treba vloziti pri pristojnem sodiséu drzave élanice, kjer ima
potrosnik stalno prebivali$c¢e. V drugih primerih je treba viogo vloZiti pri pristojnem sodis¢u drzave €lanice, ki je pristojno v skladu s pravili
iz Uredbe Sveta (ES) st. 44/2001 o pristojnosti in priznavanju ter izvr§evanju sodnih odlo¢b v civilnih in gospodarskih zadevah. Informacije
o pravilih glede pristojnosti so na voljo v Evropskem pravosodnem atlasu (http://ec.europa.eu/justice_home/judicialatlascivil/html/
index_sl.htm).

Prosimo, prepric¢ajte se, da ste obrazec na zadniji strani pravilno podpisali in zapisali datum.

Navodila
Na zacetku vsakega razdelka so navedene posebne oznake, ki jih je treba vstaviti v ustrezna okenca.
1. Sodis¢e Pri odlocitvi glede izbire sodisca je treba upostevati podlago za pristojnost sodisca.

2. Stranke in njihovi zastopniki V tem polju je treba identificirati stranke in njihove morebitne zastopnike (npr. njihovega odvetnika ali skrbnika) v
skladu z oznakami, navedenimi na obrazcu. Polje ,ldentifikacijska oznaka“ se nanasa na posebno Stevilko, ki jo imajo odvetniki v nekaterih drzavah
¢lanicah za namene elektronskega komuniciranja s sodis¢em (glej drugi pododstavek ¢lena 7(6) Uredbe (ES) §t. 1896/2006), na registracijsko Stevilko
za podjetja oziroma organizacije ali na katero koli identifikacijsko Stevilko za fizicne osebe, ki je v uporabi. Polje ,Druge podrobnosti“ lahko vsebuje
katere koli druge informacije, ki omogocajo identifikacijo osebe (npr. datum rojstva, polozaj imenovane osebe v zadevnem podjetju ali organizaciji). V
primeru ve¢ kot &tirih strank in/ali zastopnikov vas prosimo, da uporabite polje 11.

3. Podlaga za pristojnost sodiséa Glej ,Pomembne informacije“ zgoraj.
4, Cezmejni znadaj zadeve Postopek za evropski pladilni nalog se lahko uporabi, e se vsaj dve okenci v tem polju nanasata na razliéni drzavi.

5. Podatki o banki (navedba neobvezna) V polju 5.1 lahko obvestite sodice, na kakSen nac¢in nameravate placati sodne takse. Prosimo vas, da
upostevate, da na sodis¢u, ki ste mu vliogo predlozili, niso vedno na razpolago vsi nacini pladila, navedeni v tem polju. Preveriti morate, kateri nain
placila bo sodisCe sprejelo. To lahko storite tako, da stopite v stik z zadevnim sodisCem ali podatek poiscete na spletni strani Evropske pravosodne
mreze v civilnih in gospodarskih zadevah (http://ec.europa.eu/civiljustice/). Ce izberete placilo s kreditno kartico ali sodis¢u dovolite, da takse
odtegne z vasega banénega racuna, morate v Dodatek 1 k temu obrazcu vnesti ustrezne podatke o kreditni kartici/banénem racunu.

V polju 5.2 lahko navedete, na kakSen nacin Zelite prejeti placilo s strani toZzene stranke. V primeru, da Zelite placilo z banénim nakazilom, vas prosimo,
da navedete ustrezne podatke o banki.

6. Glavnica To polje mora vsebovati opis glavnice in okolis¢ine, ki so podlaga za zahtevek, v skladu z oznakami, ki so navedene na obrazcu. Za vsak
zahtevek morate uporabiti identifikacijsko Stevilko in jih oznaditi s Stevikami od 1 do 4. Vsak zahtevek je treba opisati na ¢rti okenca, ki sledi
identifikacijski Stevilki ID, in sicer z vstavljanjem ustreznih oznak 1, 2 in 3. Ce potrebujete ve¢ prostora, vas prosimo, da uporabite polje 11. Polje
Datum ali obdobje se nanasa, na primer, na datum sklenitve pogodbe ali nastopa skodnega dogodka oz. na obdobje, za katero se dolguje najemnina.

7. Obresti Ce se zahtevajo obresti, je treba to navesti za vsak zahtevek posebej v skladu z oznakami, navedenimi na obrazcu. Oznaka mora
vsebovati ustrezno Stevilko (prva vrstica oznak) in ¢rko (druga vrstica oznak). Ce je bila na primer obrestna mera dogovorjena s pogodbo in zajema
obdobja enega leta, je ustrezna oznaka 02A. Ce o znesku obresti odlo¢a sodisCe, je treba pustiti zadnje polje ,Do" prazno in uporabiti oznako O6E.
Oznaka 01 se nanasa na obrestno mero, ki jo dolo¢a zakon. Oznaka 02 se nanasa na obrestno mero, ki jo v dogovoru dolocijo stranke. Ce uporabite
oznako 03 (Kapitalizacija obresti), mora navedeni znesek predstavljati osnovo za preostanek obdobja, ki ga zajema. Kapitalizacija obresti se nanasa na
stanje, ko se obra¢unane obresti pripiSejo glavnici in se upostevajo pri izradunavanju nadaljnjih obresti. Prosimo vas, da upostevate, da je pri trgovinskih
poslih iz Direktive 2000/35/ES z dne 29. junija 2000 o boju proti zamudam pri placilih v trgovinskih poslih zakonita obrestna mera vsota obrestne mere,
ki jo Evropska centralna banka uporablja za svoje zadnje operacije glavnega refinanciranja, opravljene pred koledarskim dnem zadevnega polletja (v
nadaljnjem besedilu: referenéna obrestna mera), ki se ji pristeje najmanj sedem odstotnih toc¢k. Za drzavo &lanico, ki ni vkljuéena v tretjo fazo
ekonomske in monetarne unije, je zgoraj navedena referen¢na obrestna mera enakovredna stopnji, dolo€eni na nacionalni ravni (npr. s strani nacionalne
centralne banke). V obeh primerih se referencna obrestna mera, ki velja na prvi koledarski dan zadevnega polletja, uporablja nadaljnjih Sest mesecev
(glej ¢len 3(1)(d) Direktive 2000/35/ES). ,Temeljna obrestna mera ECB" se nanasa na obrestno mero, ki jo uporablja Evropska centralna banka pri svojih
operacijah glavnega refinanciranja.

8. Pogodbene kazni (po potrebi)
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9. Stro$ki (po potrebi) Ce se zahteva povragilo strogkov, jih je treba opisati z uporabo oznak, navedenih na obrazcu. Okence ,Navedba podrobnosti*
je treba uporabiti le za oznako 02, tj. ¢e se zahteva povracilo stroskov, ki niso sodne takse. Ti drugi stroski lahko vkljuCujejo na primer stroske
pooblaséenca tozece stranke ali stroSke pred postopkom. Ce zahtevate povracilo sodnih taks, a ne poznate natan¢nega zneska, morate v okence
,Oznaka“ zapisati 01, vendar pa lahko pustite polje ,Znesek“ prazno; izpolnilo ga bo sodisce. Stroske je treba navesti v isti valuti kot glavnico.

10. Razpolozljivi dokazi v podporo zahtevku V tem polju je treba navesti podrobnosti o razpolozljivih dokazih v podporo vsakemu zahtevku z
uporabo oznak, navedenih na obrazcu. Okence ,Opis dokaza“ bo tako vsebovalo na primer naslov, ime, datum in/ali referencno Stevilko zadevnega
dokumenta, v zadevnem dokumentu navedeni znesek in/ali ime prie ali izvedenca.

11. Dodatne izjave in dopolnilne informacije (po potrebi) To polje lahko uporabite, ¢e potrebujete ve¢ prostora za katerega od zgornjih okenc, ali
po potrebi za navedbo dopolnilnih koristnih informacij za sodiS¢e. Na primer v primeru ve¢ tozenih strank, od katerih je vsaka odgovorna za del
zahtevka, morate tu navesti znesek, ki ga dolguje vsaka izmed toZenih strank, ali znesek, ki ga dolgujejo dve ali ve¢ tozenih strank, ¢e zahtevate placilo
na podlagi solidarne odgovornosti.

Dodatek 1 V tem polju morate navesti podatke o vasi kreditni kartici ali banénem racunu, ¢e se odlocite, da boste sodne takse placali s kreditno
kartico ali da sodis¢u dovolite, da takse odtegne z vasega banc¢nega racuna. Prosimo vas, da upostevate, da na sodi$cu, ki ste mu vliogo predlozili, niso
vedno na razpolago vsi nacini pladila, navedeni v tem polju. Prosimo, upoStevajte, da se informacije iz Dodatka 1 ne posljejo tozeni stranki.

Dodatek 2 V tem polju morate sodigée obvestiti, da postopka v primeru, da tozena stranka ugovarja zahtevku, ne Zelite nadaljevati. Ce to informacijo
sodiséu sporocite po tem, ko ste vlogo za nalog ze oddali, vas prosimo, da se prepri¢ate, da ste vnesli Stevilko, ki jo je sodi$¢e dodelilo zadevi.
Prosimo, upostevajte, da se informacije iz Dodatka 2 ne posljejo tozeni stranki.
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PRILOGA 1I

plaéilni nalog

Obrazec B

Poziv tozeéi stranki za dopolnitev in/ali popravek vloge za evropski

Clen 9(1) Uredbe ES &t. 1896/2006 Evropskega parlamenta
in Sveta o uvedbi postopka za evropski placilni nalog

1. SodisSce Stevilka zadeve
Sodis¢e V/Na Datum (dan/mesec/leto)
Naslov Podpis in/ali Zig
Postna Stevilka Kraj Drzava
2. Stranke in njihovi zastopniki
Oznake: 01 tozeca stranka 03 pooblas¢enec tozece stranke * 05 zakoniti zastopnik tozece stranke **
02 tozena stranka 04 pooblas¢enec tozene stranke * 06 zakoniti zastopnik tozene stranke **
Oznaka Ime podijetja ali organizacije Identifikacijska oznaka (po potrebi)
Priimek Ime
Naslov Postna stevilka Kraj Drzava
Telefon *** Telefaks *** E-naslov ***
Poklic *** Druge podrobnosti ***
Oznaka Ime podijetja ali organizacije Identifikacijska oznaka (po potrebi)
Priimek Ime
Naslov Postna stevilka Kraj Drzava
Telefon *** Telefaks *** E-naslov ***
Poklic *** Druge podrobnosti ***
Oznaka Ime podjetja ali organizacije Identifikacijska oznaka (po potrebi)
Priimek Ime
Naslov Postna stevilka Kraj Drzava
Telefon *** Telefaks *** E-naslov ***
Poklic *** Druge podrobnosti ***
Oznaka Ime podjetja ali organizacije Identifikacijska oznaka (po potrebi)
Priimek Ime
Naslov Postna stevilka Kraj Drzava
Telefon *** Telefaks *** E-naslov ***
Poklic *** Druge podrobnosti ***
* npr. odvetnik ** npr. starsi, skrbnik, glavni direktor *** navedba neobvezna
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/ /

Na podlagi preucitve vase vloge za evropski placilni nalog vas prosimo, da nemudoma dopolnite in/ali popravite prilozeno
vlogo, kot je navedeno spodaj, v vsakem primeru pa do

Vaso prvotno vlogo je treba dopolniti in/ali popraviti v jeziku ali v enem od jezikov, ki ga/jih sprejema sodisée, pri katerem
je bila vloga predlozena.

Sodisée bo vlogo zavrnilo, ée je v skladu s pogoji iz Uredbe ne boste dopolnili in/ali popravili v zgoraj doloéenem roku.

01 Bolgarscini
02 Ce&¢ini
03 Nemscini
04 Estonscini
05 Spans¢ini

06 Grscini 11 Madzarscini
07 Francosdini 12 Maltescini
08 ltalijans¢ini 13 Nizozems$¢&ini
09 Latvijs€ini 14 Poljs¢ini

10 LitovsCini 15 Portugalscini

Vasa vloga ni bila vloZzena v ustreznem jeziku. Prosimo, izpolnite jo v enem od naslednjih jezikov:

16 Romuns¢ini
17 Slovaséini
18 Slovenscini
19 Fin&cini

20 Svedscini

21 Anglescini
22 Drugo (prosimo, nave-
dite)

Oznaka jezika

Navedba jezika (le za oznako 22)

Dopolniti in/ali popraviti je treba naslednje tocke:

Oznake:

01 Stranke in njihovi zastopniki 04 Podatki o banki
02 Podlaga za pristojnost 05 Glavnica

03 Cezmejni znacaj zadeve 06 Obresti

07 Pogodbene kazni
08 Stroski
09 Dokazi

10 Dodatne izjave
11 Podpis

Oznaka

Oznaka

Oznaka

Oznaka

Oznaka

Prosimo, navedite podrobnosti

Prosimo, navedite podrobnosti

Prosimo, navedite podrobnosti

Prosimo, navedite podrobnosti

Prosimo, navedite podrobnosti
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PRILOGA 11

Obrazec C

Predlog tozZeci stranki za spremembo vloge za evropski placilni nalog

Clen 10(1) Uredbe (ES) &t. 1896/2006 Evropskega parlamenta in
Sveta o uvedbi postopka za evropski placilni nalog

1. Sodisce Stevilka zadeve
Sodisce V/Na Datum (dan/mesec/leto)
Naslov Podpis in/ali zig
Postna stevilka | Kraj Drzava
2. Stranke in njihovi zastopniki
Oznake: 01 tozeca stranka 03 pooblaséenec tozece stranke * 05 zakoniti zastopnik tozece stranke **
02 tozena stranka 04 pooblas¢enec tozene stranke * 06 zakoniti zastopnik tozene stranke **
Oznaka Ime podjetja ali organizacije Identifikacijska oznaka (po potrebi)
Priimek Ime
Naslov Postna Stevilka Kraj Drzava
Telefon *** Telefaks *** E-naslov ***
Poklic *** Druge podrobnosti ***
Oznaka Ime podjetja ali organizacije Identifikacijska oznaka (po potrebi)
Priimek Ime
Naslov Postna Stevilka Kraj Drzava
Telefon *** Telefaks *** E-naslov ***
Poklic *** Druge podrobnosti ***
Oznaka Ime podjetja ali organizacije Identifikacijska oznaka (po potrebi)
Priimek Ime
Naslov Postna Stevilka Kraj Drzava
Telefon *** Telefaks *** E-naslov ***
Poklic *** Druge podrobnosti ***
Oznaka Ime podjetja ali organizacije Identifikacijska oznaka (po potrebi)
Priimek Ime
Naslov Postna sStevilka Kraj Drzava
Telefon *** Telefaks *** E-naslov ***
Poklic *** Druge podrobnosti ***
* npr. odvetnik ** npr. starsi, skrbnik, glavni direktor *** navedba neobvezna
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Na podlagi preucitve vase vloge za evropski plaéilni nalog sodiS¢e meni, da so potrebne zahteve izpolnjene le za del zahtevka. Zato sodiS¢e
predlaga naslednjo spremembo vioge:

nalogu.

Prosimo vas, da sodi§éu nemudoma posljete odgovor, v vsakem primeru pa do

/

Ce odgovora sodiséu ne posljete v zgoraj doloéenem roku ali ta predlog zavrnete, bo sodisée v skladu s pogoiji iz te uredbe vaso vlogo za
evropski placilni nalog v celoti zavrnilo.
Ce sprejmete ta predlog, bo sodisée izdalo evropski plagilni nalog za ta del zahtevka. Od nacionalne zakonodaje drzave élanice, kjer poteka
postopek, je odvisno, ali boste v nadaljnjem postopku lahko izterjali preostali del zacetnega zahtevka, ki ni zajet v evropskem placilnem

Sprejmem zgornji predlog sodi$¢a

Zavracéam zgornji predlog sodis¢a

Ime podjetja ali organizacije

Priimek

Ime

V/Na

Datum (dan/mesec/leto)

Podpis in/ali zig
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PRILOGA IV

Obrazec D

Odlocitev o zavrnitvi vloge za evropski placilni nalog

Clen 11(1) Uredbe (ES) $t. 1896/2006 Evropskega parlamenta
in Sveta o uvedbi postopka za evropski pladilni nalog

1. Sodisce

Stevilka zadeve

Sodis¢e

V/Na

Datum (dan/mesec/leto)

Naslov

Podpis in/ali zig

Postna Stevilka | Kraj

Drzava

2. Stranke in njihovi zastopniki

Oznake: 01 tozeca stranka 03 pooblas¢enec tozeCe stranke * 05 zakoniti zastopnik tozeCe stranke **
02 tozena stranka 04 pooblaséenec tozene stranke * 06 zakoniti zastopnik tozene stranke **
Oznaka Ime podijetja ali organizacije Identifikacijska oznaka (po potrebi)
Priimek Ime
Naslov Postna stevilka Kraj Drzava
Telefon *** Telefaks *** E-naslov ***
Poklic *** Druge podrobnosti ***
Oznaka Ime podjetja ali organizacije Identifikacijska oznaka (po potrebi)
Priimek Ime
Naslov Postna Stevilka Kraj Drzava
Telefon *** Telefaks *** E-naslov ***
Poklic *** Druge podrobnosti ***
Oznaka Ime podjetja ali organizacije Identifikacijska oznaka (po potrebi)
Priimek Ime
Naslov Postna Stevilka Kraj Drzava
Telefon *** Telefaks *** E-naslov ***
Poklic *** Druge podrobnosti ***
Oznaka Ime podijetja ali organizacije Identifikacijska oznaka (po potrebi)

Priimek Ime

Naslov Postna Stevilka Kraj Drzava
Telefon *** Telefaks *** E-naslov ***

Poklic *** Druge podrobnosti ***

* npr. odvetnik

** npr. starsi, skrbnik, glavni direktor

*kk

navedba neobvezna
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Sodisce je preucilo vaso vlogo za evropski placilni nalog v skladu s ¢élenom 8 Uredbe (ES) $t. 1896/2006 o uvedbi postopka
za evropski placilni nalog in jo zavrnilo zaradi naslednjega:

01 Vloga ne sodi na podrogje uporabe ¢lena 2 Uredbe (Clen 11(1)(a)).

02 Vloga ne zadeva ¢ezmejne zadeve v smislu ¢lena 3 Uredbe (Clen 11(1)(a)).

03 Vloga ne zadeva denarnega zahtevka za dolocen denarni znesek, ki je zapadel v placilo, iz ¢lena 4 Uredbe (¢len 11(1)(a)).

04 Sodisce ni pristojno v skladu s ¢lenom 6 Uredbe (¢len 11(1)(a)).

05 Vloga ne izpolnjuje zahtev iz ¢lena 7 Uredbe (Elen 11(1)(a)).

06 Zahtevek je ocitno neutemeljen (Clen 11(1)(b)).

07 Vloga ni bila dopolnjena ali popravljena v roku, ki ga je dolocilo sodis¢e (Clen 9(2) in ¢len 11(1)(c)).

08 Vloga ni bila spremenjena v roku, ki ga je dolocilo sodis¢e (€len 10 in &len 11(1)(d)).

Razlog(i) za zavrnitev (prosimo, uporabite oznako)

Oznaka Dodatne informacije, po potrebi
Oznaka Dodatne informacije, po potrebi
Oznaka Dodatne informacije, po potrebi
Oznaka Dodatne informacije, po potrebi

Zoper zavrnitev ni pravnega sredstva. Vendar pa to ne izkljuéuje nove vioge za evropski placilni nalog ali katerega koli
drugega postopka, ki je na voljo po pravu drzave €lanice.
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PRILOGA V

Obrazec E

Evropski placilni nalog

Clen 12(1) Uredbe (ES) $t. 1896/2006 Evropskega parlamenta

in Sveta o uvedbi postopka za evropski placilni nalog

1. Sodiscée

Stevilka zadeve

Sodisce V/Na Datum (dan/mesec/leto)
Naslov Podpis in/ali zig
Postna stevilka | Kraj Drzava

2. Stranke in njihovi zastopniki

Oznake: 01 tozeca stranka 03 pooblas¢enec tozeCe stranke * 05 zakoniti zastopnik tozece stranke **
02 tozena stranka 04 pooblaséenec tozene stranke * 06 zakoniti zastopnik toZzene stranke **
Oznaka Ime podjetja ali organizacije Identifikacijska oznaka (po potrebi)
Priimek Ime
Naslov Postna Stevilka Kraj Drzava
Telefon *** Telefaks *** E-naslov ***
Poklic *** Druge podrobnosti ***
Oznaka Ime podjetja ali organizacije Identifikacijska oznaka (po potrebi)
Priimek Ime
Naslov Postna stevilka Kraj Drzava
Telefon *** Telefaks *** E-naslov ***
Poklic *** Druge podrobnosti ***
Oznaka Ime podijetja ali organizacije Identifikacijska oznaka (po potrebi)
Priimek Ime
Naslov Postna stevilka Kraj Drzava
Telefon *** Telefaks *** E-naslov ***
Poklic *** Druge podrobnosti ***
Oznaka Ime podijetja ali organizacije Identifikacijska oznaka (po potrebi)

Priimek Ime

Naslov Postna Stevilka Kraj Drzava
Telefon *** Telefaks *** E-naslov ***

Poklic *** Druge podrobnosti ***

* npr. odvetnik

** npr. starsi, skrbnik, glavni direktor

*kk

navedba neobvezna
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EUR | Euro BGN | Bolgarski lev CzZK Ceska krona

GBP | Britanski funt HUF

Madzarski forint

LTL | Litovski litas LVL Latvian Lats PLN Poljski zlot

RON | Romunski leu SEK

Svedska krona

Drugo (prosimo navedite mednarodno banéno oznako valute)

S tem nalogom se vam nalaga, da toZeci stranki placate naslednji znesek:

Sodisce je v skladu s élenom 12 Uredbe (ES) §t. 1896/2006 izdalo ta evropski placilni nalog na osnovi priloZzene vloge.

Tozena stranka 1 Priimek

Ime

Ime podijetja ali organizacije

Valuta

Znesek

Datum (dan/mesec/leto)

Glavnica

Obresti od

Pogodbene kazni

Stroski

Celotni znesek*

Tozena stranka 2 Priimek

Ime

Ime podjetja ali organizacije

Valuta

Znesek

Datum (dan/mesec/leto)

Glavnica

Obresti od

Pogodbene kazni

Stroski

Celotni znesek*

Skupna odgovornost

* glej tocko f razdelka ,,Pomembne informacije za toZzeno stranko*
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POMEMBNE INFORMACIJE ZA TOZENO STRANKO

Obvescéamo vas, da:

a. imate moznost:
i. tozedi stranki placati znesek iz tega naloga; ali
ii. ugovarjati nalogu z vloZitvijo ugovora na sodis¢u, ki je ta nalog izdalo, v roku, navedenem v tocki b;

b. mora biti ugovor na sodi¢e poslan v 30 dneh od dne, ko vam je bil nalog vro¢en. Rok 30 dni za¢ne teci na dan, ki sledi dnevu, na katerega vam je
bil nalog vrogen. To obdobje vkljuduje sobote, nedelje in dela proste dni. Ce je zadnji dan tega obdobja sobota, nedelja ali dela prost dan, se rok
izte€e naslednji delovni dan (glej Uredbo Sveta (EGS, Euratom) &t. 1182/71 z dne 3. junija 1971*). UpoStevajo se dela prosti dnevi tiste drzave
Clanice, v kateri je sedez sodis¢a;

. je bil ta nalog izdan izklju¢no na podlagi podatkov, ki jih je navedla tozeda stranka. Sodis¢e teh podatkov ni preverjalo;

. bo nalog postal izvrsljiv, razen ¢e je bil na sodiséu v roku, navedenem v tocki b, vloZzen ugovor;

e. se v primeru, da je bil vlozen ugovor, postopek nadaljuje pred pristojnimi sodi$¢i drzave clanice izvora v skladu s pravili obi¢ajnega civiinega
postopka, razen Ce tozec€a stranka ni izrecno zahtevala, da se postopek v takem primeru zakljuci.

. v skladu z nacionalno zakonodajo so lahko do dneva izvrSbe tega naloga placljive obresti, zaradi Eesar se povecéa celotni znesek, ki ga je treba
plagati.

o O

—

* UL L 124, 8.6.1971, str. 1. (de, fr, it, nl);
Angleska posebna izdaja: serija |, poglavie 1971(ll), str. 354.
Grska posebna izdaja: poglavje 01, zvezek 1, str. 131.
Portugalska in Spanska posebna izdaja: poglavje 01, zvezek 1, str. 149.
Finska in Svedska posebna izdaja: poglavie 1, zvezek 1, str. 71.
Ceska, Estonska, Latvijska, Litovska, Madzarska, Malteska, Poljska, Slovaska in Slovenska posebna izdaja: poglavie 01, zvezek 1, str. 51.
Bolgarska in Romunska posebna izdaja: poglavje 01, zvezek 01, str. 16.
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PRILOGA VI

Obrazec F

Ugovor zoper evropski placilni nalog

Clen 16(1) Uredbe (ES) $t. 1896/2006 Evropskega parlamenta
in Sveta o uvedbi postopka za evropski placilni nalog

1. Sodisce

Stevilka zadeve
(izpolni sodisce)

Sodisce

Sodis¢e prejelo (dan/mesec/leto)

Naslov

Podpis in/ali zig

Postna Stevilka Kraj

Drzava

2. Stranke in njihovi zastopniki

Oznake: 01 tozeca stranka 03 pooblas¢enec tozete stranke * 05 zakoniti zastopnik tozeCe stranke **
02 tozena stranka 04 pooblas¢enec tozene stranke * 06 zakoniti zastopnik tozene stranke **
Oznaka Ime podijetja ali organizacije Identifikacijska oznaka (po potrebi)
Priimek Ime
Naslov Postna stevilka Kraj Drzava
Telefon *** Telefaks *** E-naslov ***
Poklic *** Druge podrobnosti ***
Oznaka Ime podjetja ali organizacije Identifikacijska oznaka (po potrebi)
Priimek Ime
Naslov Postna stevilka Kraj Drzava
Telefon *** Telefaks *** E-naslov ***
Poklic *** Druge podrobnosti ***
Oznaka Ime podjetja ali organizacije Identifikacijska oznaka (po potrebi)
Priimek Ime
Naslov Postna stevilka Kraj Drzava
Telefon *** Telefaks *** E-naslov ***
Poklic *** Druge podrobnosti ***
Oznaka Ime podijetja ali organizacije Identifikacijska oznaka (po potrebi)

Priimek Ime

Naslov Postna stevilka Kraj Drzava
Telefon *** Telefaks *** E-naslov ***

Roklichss Druge podrobnosti ***

*

npr. odvetnik

*k

npr. starsi, skrbnik, glavni direktor *** navedba neobvezna
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/ /

Vlagam ugovor zoper evropski plaéilni nalog, izdan

Ime podjetja ali organizacije

Priimek

Ime

V/Na

Datum (dan/mesec/leto)

Podpis in/ali zig
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PRILOGA VII

Obrazec G

Potrdilo o izvrsljivosti

Clen 18(1) Uredbe (ES) &t. 1896/2006 Evropskega parlamenta in Sveta o uvedbi
postopka za evropski placilni nalog

1. Sodisce

Stevilka zadeve

Sodisce

V/Na

Datum (dan/mesec/leto)

Naslov

Postna Stevilka

Kraj Drzava

Podpis in/ali Zig

2. Stranke in njihovi zastopniki

Oznake: 01 tozeca stranka 03 pooblas¢enec tozeCe stranke * 05 zakoniti zastopnik toZzeCe stranke **
02 tozena stranka 04 pooblaséenec tozene stranke * 06 zakoniti zastopnik toZzene stranke **
Oznaka Ime podijetja ali organizacije Identifikacijska oznaka (po potrebi)
Priimek Ime
Naslov Postna Stevilka Kraj Drzava
Telefon *** Telefaks *** E-naslov ***
Poklic *** Druge podrobnosti ***
Oznaka Ime podijetja ali organizacije Identifikacijska oznaka (po potrebi)
Priimek Ime
Naslov Postna Stevilka Kraj Drzava
Telefon *** Telefaks *** E-naslov ***
Poklic *** Druge podrobnosti ***
Oznaka Ime podijetja ali organizacije Identifikacijska oznaka (po potrebi)
Priimek Ime
Naslov Postna Stevilka Kraj Drzava
Telefon *** Telefaks *** E-naslov ***
Poklic *** Druge podrobnosti ***
Oznaka Ime podijetja ali organizacije Identifikacijska oznaka (po potrebi)
Priimek Ime
Naslov Postna stevilka Kraj Drzava
Telefon *** Telefaks *** E-naslov ***
Poklic *** Druge podrobnosti ***

* npr. odvetnik

** npr. starsi, skrbnik, glavni direktor

H*kk

navedba neobvezna




16.10.2012 Uradni list Evropske unije L 283/23

Sodisce potrjuje, da je priloZeni evropski placilni nalog,

izdan / / zoper

in vro¢en / /

izvrsljiv v skladu s ¢lenom 18 Uredbe (ES) st. 1896/2006.

Pomembno obvestilo

Ta evropski plaéilni nalog je avtomati¢no izvrsljiv v vseh drzavah ¢lanicah Evropske unije razen na Danskem, ne da bi bila potrebna dodatna
razglasitev izvrsljivosti v drzavi €lanici, v kateri se zahteva izvrsba, in brez vsake moznosti ugovora zoper njegovo priznanje. Postopke
izvrSbe ureja pravo drzave €lanice izvrSbe, razen kadar je v Uredbi dolo¢eno drugace.
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